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Relhe 700 JUNIOR (Eckbeschlage an den Fligeln oben und unten)

series 700 JUNIOR (top and bottom corner fittings)

27,5 27,5 27,5 27,5
Rollenabstand Rollenabstand Rollenabstand Rollenabstand o
roller distance roller distance roller distance roller distance 2] ©
[
T T T T
T S SN | — -
C

153 NN (82745 27 i IBN2725 275 =l 8 E
R\ SN gl g 2
<
< z -
(%) [=) ]
\ gl 2 =

(o))
@ @ ® @ ® o o 2
c| < :0
:0 He] =
PEB SF SF SF SF % < g
8-723 8-725 8-725 8-725 8-725 © % Ne)
oder o =] &
8-724 [T L

Fy'zéelbreite Fligelbreite Fligelbreite Fligelbreite Fligelbreite
4 N width of panel 4 L width of panel 4 L width of panel 4 L width of panel 4 N width of panel NN
BRI
= — 1  I— — | — — —
N~

Lichte Breite

total width

Technische Anmerkungen:
Technical remarks:

Max. Fliigelgewicht: ca. 80 kg
max. weight of panel: approx. 80 kg

Max. FliigelgréBe: ca. 1.000 x 2.800 mm bei Schiebefliigel und Pendel-Endfliigel

max. size of panel: approx. 1.000 mm x 2.800 mm for sliding panel and pivot panel
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Relhe 700 (durchgehende Tirschienen an den Fligeln oben und unten)

Sel’ieS 700 (top and bottom door rail)

Technische Anmerkungen:

Technical Remarks:

Max. Flugelgewicht: ca. 100 kg
max. weight of panel: abt. 100 kg

total width

Max. FliigelgroBe: ca. 1.200 x 2.800 mm bei Schiebefligel und Pendel-Endflligel

max. size of panel: abt. 1.200 mm x 2.800 mm for sliding panel and pivot panel

Max. FliigelgroBe: ca. 1.100 x 2.800 mm bei Pendel- und Anschlagschiebefllgel

max. size of panel: abt. 1.100 mm x 2.800 mm for slide/pivot and dog slide panel
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Relhe 750 (durchgehende Tirschienen an den Fligeln oben und unten)

Sel’ieS 750 (top and bottom door rail)
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Technische Anmerkungen:

Technical Remarks:

Max. Flugelgewicht: ca. 150 kg
max. weight of panel: abt. 150 kg

total width

Max. FliigelgroBe: ca. 1.350 x 3.500 mm bei Schiebefligel und Pendel-Endfllgel

max. size of panel: abt. 1.350 mm x 3.500 mm for sliding panel and pivot panel

Max. FliigelgroBe: ca. 1.100 x 3.000 mm bei Pendel- und Anschlagschiebeflligel

max. size of panel: abt. 1.100 mm x 3.000 mm for slide/pivot and dog slide panel
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Relhe 800 (durchgehende Tlrschienen an den Fligeln oben und unten)

Sel’ieS 800 (top and bottom door rail)
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Lichte Breite

Technische Anmerkungen:

Technical Remarks:

Max. Fliigelgewicht: ca. 180 kg
max. weight of panel: abt. 180 kg

total width

Max. FliigelgroBe: ca. 1.500 x 4.000 mm bei Schiebefliigel und Pendel-Endfligel

max. size of panel: abt. 1.500 mm x 4.000 mm for sliding panel and pivot panel

Max. FliigelgroRe: ca. 1.100 x 3.000 mm bei Pendel- und Anschlagschiebefliigel ohne Oberlicht

max. size of panel: abt. 1.100 mm x 3.000 mm for slide/pivot and dog slide panel without fanlight

Max. FliigelgroRe: ca. 1.100 x 4.000 mm bei Pendel- und Anschlagschiebefliigel mit Oberlicht

max. size of panel: abt. 1.100 mm x 4.000 mm for slide/pivot and dog slide panel with fanlight
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Scematic different parking bays perpendicular for series 700

Art. No. 8-702
Parktasche 90°
nach innen versetzt
mit Parkarme 110°
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Art. No. 8-710

Parktasche 90°

=

Art. No. 8-703

Parktasche 90° mit Parkarm 110°
nach innen versetzt

mit zusatzlichem Parkarm
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Art. No. 8-717
Parktasche 90°
mit Parkarm 110°

Art. No. 8-709
Parktasche 90° mit Parkarm 110°
mit vertauschter Rollenanordnung
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Art. No. 8-722
Parktasche 90° mit Parkarm 110°
nach innen versetzt
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auch mit AT-Endfligel moglich




Scematic different parking bays perpendicular for series 700

Art. No. 8-718
Parktasche parallel mit Parkarme 110°
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Art. No. 8-711

Parktasche parallel mit Parkarm 90°

Art. No. 8-704

Parktasche parallel mit Parkarm 110°
nach innen versetzt
mit zusatzlichem Parkarm

Art. No. 8-722

Parktasche parallel mit Parkarme 110°
nach innen versetzt
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Scematic different parking bays perpendicular for series 800

Art. No. 8-802
Parktasche 90°
nach innen versetzt
mit Parkarme 110°

T

Art. No. 8-810
Parktasche 90°
mit Parkarm 110°

Art. No. 8-803

Parktasche 90° mit Parkarm 110°
nach innen versetzt

mit zusatzlichem Parkarm

Art. No. 8-822

Parktasche 90°
nach innen versetzt
mit 20° Bogen

Der Bahnhof muss frei
zuganglich sein, um die
geparkten Flugel beid-
handig bedienen zu
konnen.

Art. No. 8-809
Parktasche 90° mit Parkarm 110°
mit vertauschter Rollenanordnung
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Art. No. 8-817
Parktasche 90° mit Parkarm 110°
nach innen versetzt
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auch mit AT-Endflugel moglich




Ausgabe 5/08

Scematic different parking bays perpendicular for series 800

Art. No. 8-811 Art. No. 8-804
Parktasche parallel mit Parkarme 110° Parktasche parallel mit Parkarm 110°
nach innen versetzt
mit zusatzlichem Parkarm
Po—————x{\

Art. No. 8-817

Parktasche parallel mit Parkarme 110°

nach innen versetzt

—

auch mit AT-Endfligel moglich
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